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ONSOZ

Sanatgt, giizel seylerin mimaridir. Sanatin gayesi, sanatgiy:
gizlemek, sanat1 giinyiiziine ¢ikarmakur. Elestirmen ise, sanati
bir bagka bi¢ime doniistiiren yahut giizel seylerin kendisinde

biraktigs izlenimi, yeni bir vasitayla ifadeye kavusturan kisidir.

Elestirinin en diisitk formu gibi, en yiiksek bi¢imi de bir tiir
otobiyografidir. Giizel seylerde ¢irkin anlamlar bulanlar, ca-

zibeden uzak, yozlasmis insanlardir. Bu, hatali bir tutumdur.

Giizel seylerde giizel anlamlar bulanlar ise, kiiltiirle donanmig
insanlardir. Bu kimseler i¢in umut beslenebilir. Onlar, giizel
seylerin kendilerine yalniz giizel anlamlar ve ¢agrisimlar tagidigt

seckin insanlardir.

Ahlaki yahut gayriahlaki kitap diye bir ayrim yapilamaz. Bir
kitabin iyi ya da kétii yazildigindan bahsedilebilir ancak. Yegine

kriter budur.

19. ylizyilin realizmden hoglanmayusi, yiiziinii aynada goren
Caliban'in duydugu 6fkeye benzer. 19. yiizyilin romantizm-
den hoglanmamasi ise, aynada yiiziinti géremeyen Caliban'in
ofkesine karsilik gelir. Beseriyetin ahlaki yasantsi, sanat¢inin
ele aldig1 konuyu sekillendirmekle beraber, sanatin ahlakiligi
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bizatihi kusurlu araglarin kusursuz kullanimi ile mimkiindiir.
Hicbir sanatct bir seyleri kanitlama arzusu tasimaz, ¢linkii
dogrular bile kanitlanabilir. Sanat¢i etik kaygilar glitmez. Sa-
nat¢inin bu tiir kaygilar tagimast, bagislanmaz 6l¢tide abaruli

bir tislup olarak karsimiza ¢ikar.

Karamsarliga ve kotiiliige temayiil gostermemek, sanatginin
ozelligidir. Sanatgt her seyi ifade edebilir. Diistinceler ve dil,
sanatin araglar; ahlaki yozluk ve erdem, sanat¢inin malzeme-
leridir. Her ¢esit sanat, bigimsel a¢idan degerlendirildiginde
miizige, duygular agisindan degerlendirildiginde ise tiyatro
sanatina benzer. Sanat bir yiizey ve sembol meselesidir. O yii-
zeyin derinligine inenler, bunu biitiin tehlikeleri goze alarak
yaparlar. O sembolleri okuyanlar, bunu biitiin tehlikeleri goze
alarak yaparlar. Sanatin aynasinda yanstyan hayat degil, bizzat
seyircidir. Bir sanat yapitina iligkin kanaatlerdeki farklilik, bu
yapitn yeni, ¢ok katmanli ve canli oldugunu gésterir. Elestir-
menler ihtilafa diistiiklerinde, sanatgt benligiyle catgmadan,

i¢ dleminde vardig1 uyumu muhafaza eder.

Yararli isler ortaya koyan birini, o kisi eserine hayran olmadi-
g1 siirece bagislayabilir. Faydasiz isler viicuda getirmenin tek

bahanesi, ona dlesiye hayranlik duyulmasidir.

Sanat tamamen faydasizdir.

Oscar Wilde



BIRINCI BOLUM

Stiidyo, giillerden yayilan nefis bir kokuyla dolmustu. Ilik bir
yaz riizgari, bahcedeki agaglarin arasinda dolaniyor; leylakla-
rin agir kokusu yahut pembe ¢igekler agmis dikenli otlardan

yiikselen hos bir esans, agik kapidan igeri giriyordu.

Iran isi ortiiyle kapli sedirin kosesinde, 4deti oldugu tizere
uzanmuig, birbiri ardina sigara igen Lord Henry Wotton, sarisal-
kim agaglarinin, tagidiklar: giizellige gii¢ bela dayaniyorlarmus
gibi goriinen titrek dallarini basmis bal rengi ciceklerin ve
tatli glin 151g1n1n ancak farkina varabilmisti. Ara sira gegen
kus siirtilerinin, biiytik pencereye gerili, uzun, ipek perdelere
yansiyan fantastik golgeleri, bir anda Japon sanatini andiran
bir goriintii yaratiyor ve ona, zorunluluk geregi devinimsiz bir
sanat araciligtyla, akicilik ve hareket hissi uyandiracak formlar
arayan, Tokyo'nun solgun yiizlii, yesim benizli ressamlarini
haurlatiyordu. Arilarin, bigilmemis uzun ¢ayirlar boyunca yahut
surada burada boy vermis hanimellerinin tozlu gigekleri etrafin-
da biteviye donerken ¢ikardiklart can sikici vizilti, durgunlugu
daha da bunaltici hale getiriyordu. Londra'nin belli belirsiz
ugultusu, uzaklardaki bir enstriimanin ¢aldig1 tek perdeli, pes

bir nagme gibiydi.



Odanin ortasindaki dimdik s6valenin tistiinde, olaganiistii
giizellikte geng bir erkegin boydan portresi durmaktaydi. Port-
renin oniinde, biraz ileride, onu viicuda getiren sanatct, birkag
yil 6nce aniden ortadan kaybolmasi halk arasinda epeyce san-
sasyona ve pek cok garip dedikodunun tiiremesine yol agmus

Basil Hallward oturuyordu.

Ressam, yiiziine yerlesen hognut bir tebesstimle, biiyiik bir
ustalikla tuvale yansitugs bu zarif ve yakigikli viicuda bakiyor;
portrenin dniinden bir tiirlii ayrilamiyormus gibi goriiniiyordu.
Fakat aniden kimildady; sanki uyanip onlar yitirecegi endise-
siyle, kimi esrarli hayalleri zihnine hapsetmeye ¢alisircasina

gozlerini yumdu, parmaklarini goz kapaklarinin tizerine koydu.

Lord Henry, “Bu senin en iyi isin Basil; simdiye dek yaptigin en
iyi eser.” dedi agir agir. “Bunu gelecek yil mutlaka Grosvenor’a
gondermelisin. Akademi fazlastyla biiyiik ve bayagi. Oraya ne
zaman gitsem, o kadar ¢ok insan oluyor ki resimleri goremi-
yorum; bu berbat bir durum. Ya da 6yle fazla sayida resimle
dolu oluyor ki ortalik, bu kez insanlart géremiyorum; bu daha

da kotii. Grosvenor gergekten tek segenek.”

Ressam, Oxford'da iken arkadaglarinin kendisiyle dalga gectigi o
garip hareketi yapip basini arkaya dogru atarak, “Onu herhangi
bir yere gondermem gerektigini sanmiyorum.” diye cevap verdi.

“Hayur, onu higbir yere géndermeyecegim.”

Lord Henry kaslarini kaldirdi ve Ressam’in agr, afyonlu siga-
rasinin diissel helezonlar halinde kivrilan, ince mavi dumani
arasindan hayretle ona bakt. “Higbir yere géndermeyecek
misin? Sevgili dostum, ni¢in? Sebep ne? Siz ressamlar ne garip
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adamlarsiniz! $6hrete kavusmak icin her seyi yapar, amaciniza
ulasuginizda ise onu baginizdan savmak ister gibi davranirsiniz.
Hakkinda konusulmasindan daha kétii olan tek bir sey vardir
diinyada: Hakkinda hicbir sey konusulmamasi. Bu senin ap-
talligin olur. Béylesi bir portre, seni Ingilteredeki biitiin geng
erkeklerden daha yiiksek bir yere tagtyabilir ve biitiin yash
erkekleri kiskangliktan catlatabilir, eger hala bir par¢a heyecan
duyabiliyorlarsa.”

Ressam, “Biliyorum bana giileceksin,” diye yanitladi onu, “fa-
kat onu gercekten sergilemeyecegim. Bu portrede fazlasiyla

ben varim.”
Lord Henry sedirin tistiine uzanip giilmeye baglad.

“Evet, bunu yapacagini biliyordum. Yine de dogru olan bu.”

dedi Ressam.

Lord Henry, “Resimde fazlastyla sen varsin ha?! Basil, bu kadar
magrur oldugunu bilmiyordum dogrusu. Hasin ve keskin yiiz
hatlarin, siyaha calan kahverengi saclarinla sen ve sanki fildisi
ile giil yapraklarindan ibaretmis gibi bakan bu geng Adonis ara-
sinda herhangi bir benzerlik gremiyorum ben. Bunun nedeni
su sevgili dostum Basil: O bir Narcissus, sen ise sadece zeki,
entelektiiel bir yiiz ifadesine sahipsin, hepsi bu. Fakat giizellik,
yani gercek giizellik, zekice ifadelerin basladigi yerde son bulur.
Zeka bir agirilik halidir ve yiiziin kendine 6zgii uyumunu yok
eder. Bir dakika dur ve diisiin, bir insanin tamamen burundan
yahut alindan ibaret oldugunu... Ne kadar berbat bir durum...
Mesleklerinde bagarili olan adamlara bak. Nasil da igrengler!
Elbette kilisedekiler hari¢. Onlar diistinmezler zaten. Piskopoz,
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on sekiz yasinda bir delikanliyken anlatmast buyurulan ne varsa,
seksen yasina geldiginde yine onlari sdylemeye devam eder ve
dolayistyla daima neseli bakar. Senin resmini biiytileyici buldu-
gum halde ismini séylemedigin su gen¢ ve esrarengiz arkadagin
asla diigtinmiiyordur. Bundan son derece eminim. O, giizel ve
aptal bir varlik olarak daima burada olmali ki, kigin seyredecek
cicek bulamadigimizda, yazin da zekdmuzi tirpertecek bir sey
aradigimizda ona kosalim. Boguna gururunu oksama Basil, ona

zerre kadar benzemiyorsun.”

“Beni anlamiyorsun Harry.” diye cevap verdi Ressam. “Elbette
ona benzemiyorum. Bunu gayet iyi biliyorum. Aslinda ona
benzeseydim tiziilmem gerekirdi. Omuz mu silkiyorsun? Sana
dogruyu soylilyorum. Fiziki 6zellikleri ya da zekasiyla sohret
olmus biitiin insanlarin 8liimciil bir yazgis1 vardir ve yazginin
bu ¢esidi tarih boyunca krallarin sendeleyen adimlarini takip
eder. Aslinda insanin ¢evresindekilerden farkli olmamasi en
iyisi. Cirkinler ve aptallara giizel bu diinya. Ciinkii rahatlikla
yerlerine kurulur, oyunu agzlart acik izlerler. Zafere dair hig-
bir sey bilmiyorlarsa bile, maglubiyetten de haberleri olmaz.
Hepimizin yasamasi gerektigi gibi yasarlar; kayitsiz, kaygisiz ve
huzur i¢inde. Ne insanlarin yikimina sebep olurlar, ne de béyle
bir yitkima maruz kalirlar. Senin mevkiin ve servetin Harry, be-
nim zekim, daha bagka sanatim, kiymetli olan her sey; Dorian
Gray’in enfes giizelligi... Biz, tanrilarin bize verdigi biitiin bu

seyler nedeniyle ac1 ¢ekecegiz, miithis bir ac1.”

Lord Henry, stiildyonun bir ucundan 6biir ucuna yiiriiyiip
Basil Hallward’a dogru ilerlerken, “Dorian Gray? Adi bu mu?”
diye sordu.
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“Evet, ismi bu. Sana séylemeye niyetim yoktu.”
“Neden?”

“Agiklayamam. Tutkuyla sevdigim insanlarin isimlerini asla
baskalarina séylemem. Ciinkii isimlerini sdylemek, onlarin bir
parcasini yabancilara teslim etmeye benziyor. Zaman icinde sir
saklamay1 sever oldum. Modern hayat1 gizemli yahut hariku-
lade kilabilecek tek sey bu 4deta. Miisterek bir sey, eger onu
saklayan biri varsa biiyiileyici hale gelir. Buradan ayrildigimda,
kimseye nereye gittigimi sdylemeyecegim. Aksi takdirde, bii-
tiin huzurumu kaybedebilirim. Bu aptalca bir aligkanlik, ama
ben sunu sdylemeye cesaret ediyorum: Boyle yapmak, birinin
hayatina biiyiik bir romantizm katmanin tek yolu gibi goriini-
yor bana. Saniyorum bu konuda epey budalaca davrandigimi

disiiniiyorsun?”

“Katiyen!” diye cevapladi onu Lord Henry, “Katiyen sevgi-
li Basil. Benim evli oldugumu unutuyor gibisin. Biliyorsun,
evliligin bir tilsim1 da aldatmacali bir hayati her iki taraf i¢in
de gerekli kilmasidir. Karimin nerede oldugunu asla bilmem,
karimin da benim ne yapugimdan haberi yoktur. Bir araya
geldigimiz zaman —bunu bazen yapariz, birlikte aksam yemegi
icin disar1 ¢ikar yahut Diik’e gideriz— en ciddi yiizlerimizi taki-
narak birbirimize giiliing hikayeler anlatiriz. Karim bu iste cok
iyidir, cok iyi, gercekten, benden daha iyi. Randevu tarihlerini
asla sagirmaz, bense daima sasiririm. Fakat beni yakaladiginda
asla ag1z dalagina girmez. Bazen bunu yapmasini isterim, ama

o yalnizca giiler geger.”
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“Evliligin hakkinda konusmandan nefret ediyorum Harry.” dedi
Basil Hallward, bahceye agilan kapiya dogru agir agir ilerlerken.
“Senin gergekten iyi bir koca olduguna inaniyorum, fakat bizzat
kendi erdemlerinden utaniyorsun. Sen olaganiistii bir adamsin.
Asla bir ahlake1 gibi konugmaz, katiyen yanlis bir sey yapmazsin.

Senin bu alayci, kotiimser bakis agin sadece numara.”

Lord Henry giilerek, “Dogal olmak, bildigim en sinir bozucu
numaradir!” diye bagird: giilerek ve iki gen¢ adam birlikte
bahceye gidip biiyiik bir taflanin golgesine yerlestirilmis uzun
bambu sandalyeye birakular kendilerini. Giin 111 parlak yap-
raklarin tizerinden kayiyordu. Cimenlerde beyaz papatyalar

iirkek ve titrekti.

Bir zaman sonra Lord Henry, saatini ¢ikardi. “Korkarim git-
meliyim Basil.” diye fisildad, “Fakat gitmeden evvel biraz 6nce

sordugum sorunun cevabini almakta israr ediyorum.”
“Hangi soru?” dedi Ressam gozlerini yere mihlayarak.
“Sen gayet iyi biliyorsun.”

“Bilmiyorum Harry.”

“Pekala, sana sorumun ne oldugunu sdyleyecegim. Dorian
Gray'in portresini neden sergilemeyecegini bana agiklaman:

istiyorum. Bunun gergek nedenini 6grenmek istiyorum.”
“Sana ger¢ek nedenini séyledim.”

“Hayur, soylemedin. Sen yalnizca o portrede kendinden ¢ok

fazla iz bulundugunu séyledin. Iste bu gok ¢ocukga.”
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“Harry,” dedi Basil Hallward dosdogru arkadasinin yiiziine
bakarak, “hissedilerek cizilen her portre aslinda ressamin portre-
sidir, poz veren kisinin degil. Model yalnizca bir vesile, tesadiifi
bir aragtir. Ressamin rengarenk tuval tizerinde gozler 6niine
serdigi kisi, modelden ziyade kendisidir. Bu resmi sergilemek-
ten kaginmamin nedeni, onda kendi ruhumun sirrint agiga

¢tkarmis olmamdir.”
Lord Henry giildii, “Bu ne demek?”

“Sana anlatacagim...” dedi Hallward. Fakat yiiziinde aniden

stkintilt bir ifade belirdi.

Lord, arkadasina kisa bir bakis atarak, “Benim de biitiin umu-

dum bu Basil.” diye devam etti.

“Ah, sdylenecek ¢ok az sey var Harry,” diye cevapladi Ressam,
“ve korkarim onu ¢ok az anlayacaksin. Hatta belki de anlat-

tiklarima inanmayacaksin.”

Lord Henry giiliimsedi ve egilip otlarin arasindan pembe bir
papatya kopararak incelemeye bagladi. “Soyleyeceklerini an-
layacagima eminim.” diye kargilik verdikten sonra, kii¢iik,
altn renkli yuvarlaga dikkatlice bakarak devam etti, “Inan-
mak mevzuuna gelince... Inanilmaz olmak kaydiyla her seye

inanabilirim.”

Agaclardaki cigekler riizgarla birlikte salindilar ve yildiz kii-
melerine benzeyen leylak salkimlari durgun havanin i¢inde
sallandilar. Duvarin tistiinde bulunan bir ¢ekirge incecik ses-

ler ¢ikarmaya bagladi. Bu esnada mavi bir iplik¢ige benzeyen
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uzun, ince bir kiz bcegi, kahverengi tiil kanatlariyla ugtu. Lord
Henry, Basil Hallward’in kalp atiglarint hisseder gibi oldu ve

duyacag; seyleri iyice merak etti.

“Hikaye kisaca sdyle...” dedi Ressam bir zaman sonra. “Iki ay
once, Lady Brandon'un evinde tertiplenen bir toplantiya git-
mistim. Biliyorsun, biz zavalli sanatcilar yaban olmadigimizi
topluma haurlatmak i¢in zaman zaman ortalikta gériinmek
zorundayiz. Bir defasinda soyledigin gibi, gece toplantlarina
mahsus bir kiyafet giyip beyaz bir kravat takuginda herkes,
hatta bir borsa simsar1 bile medeni bir adam oldugu hitkmiiy-
le ilgi gorebilir. Salona girdikten yaklagik on dakika sonra iri
yart, agiri siislii, zengin dullar ve can sikict akademisyenlerle
konugmaktaydim ki aniden birinin bana bakugini fark ettim.
Yarim bir déniis yaptim ve iste o an Dorian Gray'i ilk kez gr-
diim. Bakislarimiz kargilasuginda, benzimin adeta soldugunu
hissettim. Dehgetli bir merak duygusu benligimi kapladi. O an
biiytileyici bir sahsiyetle karst karsiya bulundugumu anladim
ve hissettim ki, onun beni etkilemesine izin verirsem biitiin
benligimi, biitiin sanatsal giiciimii, hatta biitiin ruhumu kap-
layabilirdi. Bu kadar disaridan bir etkinin hayatimi avuglarina
almasini istemezdim. Ozgiirliigiime nasil diigkiin oldugumu
bilirsin Harry. Hayatum boyunca kendimin efendisi oldum, en
azindan Dorian Gray ile karsilasana dek béyleydi. Orada —bunu
nasil aciklayacagimi bilmiyorum— icimden bir ses, bana haya-
tumi etkileyecek bir felaketin kiyisinda oldugumu soyliiyordu.
Kaderin benim i¢in siddetli oyunlar ve tiziintiiler hazirladigini
cok giiglii bir bigimde hissediyordum. Bunun tizerine korktum

ve ona bakmaktan vazge¢tim. Bana bunu yapuran vicdanim
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degil, bir ¢esit korkaklikti. Kagmaya calisigim i¢in kendime

olan saygimu yitirmistim.”

“Vicdan ve korkaklik aslinda ayni seylerdir Basil. Vicdan ticari

bir isimdir sadece. Hepsi bu.”

“Buna inanmiyorum Harry ve senin bunlarin herhangi birini
yapugina da inanmiyorum. Ne var ki, beni boyle davranmaya
sevk eden her ne ise —normalde gururlu biri oldugum igin,
gurur olabilir— kapiya dogru hamle yaptum. Tam orada, tabii
ki Lady Brandon’a rastladim. ‘Bu kadar erken ayrilmay: di-
sinmiiyorsunuz herhalde, degil mi Bay Hallward?” diye ¢ciglik

attt. Lady Brandon'un ne kadar tiz bir sesi oldugunu bilirsin.”

“Evet, giizelligi haric; her yoniiyle tavus kusuna benzer.” dedi
Lord Henry, uzun gergin parmaklariyla papatyay1 yolup kiiciik

parcalara ayrirken.

“Elinden kurtulamadim. Beni kraliyet ailesinin yanina; gogiisle-
rinde yildizlar ve sovalye nisanlari bulunan adamlarin, kocaman
taglar takmig, gaga burunlu, yasli kadinlarin arasina gotiirdii.
Benimle, ¢ok yakin bir arkadagiymisim gibi konusuyordu. Oysa
onunla daha 6nce yalnizca bir kez karsilasmistik, fakat Lady
Brandon o kargilagmayi aklindan hi¢ ¢ikarmamus gibi yakin bir
alaka gosteriyordu bana. Bu ilgiyi, 19. yiizyilin bir numarali
glindem olugturma aract sayilan kiigiik gazetelerde hakkim-
da gevezelik yapilmastyla bazi resimlerimin biiyiik bir sohret
kazanmasina mal ettim. Kendimi aniden, biraz evvel kisiligi
beni miithis heyecanlandiran geng adamla yiiz yiize buldum.
Birbirimize oldukea yakindik, neredeyse degecek kadar. Yeniden
g0z goze geldik. Bir anlik gozii karalikla Lady Brandondan bizi
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tanustirmasini istedim. Belki de gozii karalik degildi, bilmiyo-
rum... Kaginilmazdi aslinda. Herhangi bir takdim olmaksizin
da birbirimizle konusabilirdik, buna eminim. Dorian da daha
sonra oyle soylemisti: O da, kaderin bizi birbirimizi tanimaya

yonelttigini hissetmigti.”

“Lady Brandon bu muhtesem geng¢ adami nasil tanitti?” diye
sordu arkadast. “Lady Brandon’in, konuklarini kisaca tanit-
maktan hoglandigini biliyorum. Bir seferinde, seref riitbeleri
ve sovalyelik nisanlart bulunan, kirmuzi suratli bir grup ihtiyar
herifi bana tanitmasini haurliyorum. Yilan 1shig gibi sesiyle
kulagima egilip anlattg en sagirtict ayrintilari, odada bulunan
herkes duymustu biiyiik ihtimalle. Hemen oradan kagmistim.
Ben insanlari kendim kesfetmekten hoglaniyorum. Lady Bran-
don ise konuklarina mallarini takdim eden bir mezat¢i gibi
davraniyor. Onlart ya tistiinkorii tanitiyor ya da kargisindaki
insanin gercekten bilmek isteyecegi temel 6zelliklerinden bah-

setmeyerek, liizumsuz ne varsa anlatyor.”

“Zavalli Lady Brandon! Ona pek acimasizca davraniyorsun

Harry!” dedi Hallward nesesizce.

“Benim sevgili dostum, kadin aslinda bir salon sahibi olmaya
cabaladigs halde, ancak bir restoran agabilmeyi basardi. Ona
nasil hayran olabilirim? Séyle bana, Lady Brandon Bay Dorian

Gray i¢in ne sdyledi?”

“Ah, evet... ‘Biiyiileyici bir delikanli. Sevgili yoksul annesiyle
benim yedigimiz i¢tigimiz ayr1 gitmez. Ne yaptgini tamamen
unuttum. Korkarim herhangi bir isle mesgul degil. Ah evet,
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piyano ¢aliyor, yoksa keman miydi Bay Gray?” gibi seyler soy-
ledi. Giillmemek elimizde degildi ve hemen arkadas olduk.”

“Kahkaha, arkadaslik kurmak icin hi¢ de kotii bir baslangi¢
olmadig gibi, bir arkadashigi bitirmek i¢in iyi bir son degildir.”
dedi geng Lord, baska bir papatyay: koparirken.

Hallward bagini salladi; “Ya arkadagligin ne oldugunu bilmi-
yorsun Harry,” diye fisildads, “ya da diismanligy; hig fark etmez.
Herkesten hoglandigini séyliiyorsun. Oysa bu sadece sdzde

kaliyor, herkese kars1 kayitsizsin aslinda.”

Lord Henry, sapkasint geriye atip, yazin turkuvaz renkli gok-
yliziinde birbirine dolanmis beyaz ve parlak ipek yumaklara
benzeyen kiigiik bulutlara bakarak, “Nasil bu kadar adaletsiz
olabilirsin!” diye bagirdi. “Evet, korkung bir adalet duygum
var. Insanlar arasinda ayrim yapiyorum elbette. Arkadaslarimi
iyi hallerine, tanidiklarimi diizgiin karakterlerine ve diismanla-
rim1 da zekélarina bakarak seciyorum. Diismanlarini segerken
ne kadar dikkatli olsan az. Aptal tek bir arkadagim, tanidigim
yahut diigmanim yok. Hepsi de zeki insanlar ve dolayisiyla

benim kiymetimi biliyorlar. Bu, sence kibir mi? Sanirim bu

kibirden daha fazla bir sey.”

“Bunu diisiinecegim Harry. Fakat yapugin siniflandirmaya

gore, ben sadece bir tanidigin oluyorum.”

“Benim sevgili eski dostum Basil, sen bir tanidiktan ¢ok 6tesin

benim icin.”

“Fakat bir arkadastan daha az. Bir tiir kardes diyebilir miyiz?”
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“Ah, kardesler! Kardeglerim umurumda degil. En biiyiik erkek
kardesim hi¢ 6lmeyecek gibi, kiigiik kardegleriminse 6lmekten
baska isleri yok.”

“Harry!” diye bagirdi Hallward, kaglarini catarak.

“Sevgili dostum, bunlar: sdylerken ciddi degildim, fakat ya-
kinlarimdan tiksinmemek elimde degil. Santyorum soyle bir
gercek var: Hicbirimiz bizimle ayni hatalari yapan insanlara
tahammiil edemeyiz. Ingiliz demokrasisinin, iist siniflarin ahlaki
yozlasmisligi denen tavirlart kargisindaki yaklasimina sempati
duyuyorum. Isci sinift, sarhoslugun, budalaligin ve yozlasmanin
kendi alimet-i farikalari oldugunu diisiiniir ve eger bizlerden
biri o tarz bir aptallik yaparsa, o kisiyi kendi haklarina tecaviiz
etmis sayar. Zavalli Southwark, bosanma davasi icin mahkeme
salonuna girdiginde, asag1 tabakadan insanlarin 6fkeleri ne ka-
dar dehsetliydi. Oysa proletaryanin yiizde onluk bir kesiminin

bile dogru diiriist yasadigint sanmiyorum.”

“Soylediklerinin tek bir kelimesine bile katlmiyorum; dahasi

Harry, sen de bunlara inanmiyorsun, buna eminim.”

Lord Henry, sivri kahverengi sakalin1 sivazlayip piiskiillii abanoz
bir cubukla, rugan ¢izmelerinin ucuna hafifce vurdu. “Nasil da
tam bir Ingilizsin Basil! Bu gozlemi ikinci kez dile getiriyorsun.
Eger biri gergek bir Ingiliz’in karsisinda bir fikir ileri siirerse
—bunu yapmak daima gzii karalik gerektirir— dne stirdtigii
fikrin dogru mu yanlis m1 oldugunu diisiinmez. Kaale aldig1
ve 6nemsedigi tek sey, muhatabinin o fikre inanip inanmadi-
gidir. O halde, bir fikrin degerinin, o fikri agiklayan adamin
ictenligiyle alakasi yoktur. Fikir sahibinin niyeti, arzular1 yahut
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onyargilari isin igine karismadiginda, hatta fikir sahibi ne kadar
samimiyetsiz olursa 6ne siirdiigii fikir o kadar saf ve degerli olur.
Bununla birlikte, seninle politik, sosyolojik yahut metafizik
konularda tartismaya niyetim yok. Insanlari prensiplerden daha
cok seviyorum ciinkii ve prensiplerin ehemmiyetsizligine inanan
insanlardan hoglaniyorum. Neyse, bana Bay Dorian Gray'den

bahset. Onu ne kadar siklikla goriiyorsun?”

“Her giin. Tek bir giin onu gérmesem mutlu olamiyorum. Ona

ihtiyacim var, o bana gerekli.”

“Ne kadar siradist bir sey! Oysa senin sanatindan bagka bir

seyle ilgilenmedigini diistintirdiim.”

“O, benim sanatimin ta kendisi.” dedi Ressam ciddiyetle. “Ba-
zen diisiiniiyorum da Harry, diinya tarihinde 6nem tagtyan
yalniz iki donem var: [lki, sanat igin yeni aracin, ikincisi ise
yine sanat i¢in yeni bir kisiligin ortaya ¢tkmasidir. Yaghi boyanin
kesfi Venedikliler i¢in, Antinous’un yiizii ge¢ donem Yunan
heykeli i¢cin ne demekse; Dorian Gray’in yiizii de bir zaman
sonra tipki bu saydiklarim kiymetinde olacak benim i¢in. O,
portresini boyadigim, karakalemini ¢izdigim ve resmettigim
biri degil yalnizca. Elbette biitiin bunlart onun modelliginde
ben yapum. Fakat o bir modelden ya da bana poz veren her-
hangi birinden daha farkli benim géziimde. Sana, onun igin
yapugim higbir sanatsal ¢calismanin bana hi¢bir zaman yeterli
gelmedigini yahut sanatin onun giizelligini asla biitiintiyle agiga
citkaramayaca@ini soylemeyecegim. Sanat yoluyla ifade edileme-
yen higbir sey yoktur. Ve ben, Dorian Gray ile karsilasmamdan

bu yana yapugim biitiin sanatsal ¢aligmalarin, simdiye dek
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yapuklarimin en iyileri oldugunun farkindayim. Fakat hayret
verici bir bigimde —bilmem anlayabilecek misin beni— kisiligi
sanatta tamamen yeni bir {islup bahsetti bana, tamamen yeni
bir tarz. Aruik etrafimdaki her seyi daha farkli gériiyor, daha
farkli degerlendiriyorum. Hayati simdiye dek benden gizlenmis
yeni bir tarzda, yeniden yaratabilirim. ‘Diisiince giinlerinde bir
bigim riiyast” — kim soylityordu bunu? Simdi unuttum, fakat
bu s6z Dorian Gray'in bendeki tesirini 6zetliyor. Ah, bu deli-
kanlinin sadece goriiniir varligt —yasi gergekte yirmiden biraz
fazla olmasina ragmen, bana bir delikanlidan ¢ok daha fazla
bir sey olarak goriintiyor— sadece goriinebilir varligi!.. Bunun
ne anlama geldigini bilmem anlayabilir misin? O, farkinda
olmaksizin i¢inde romantizmin biitiin tutkularini ve Yunan
ruhunun mitkemmelligini barindiran, yepyeni ve bambaska
bir okulun sinirlarini benim i¢in yeniden tayin ediyor. Ruhun
ve bedenin uyumu onda nasil da belirgin! Biz kendi ¢ilginligi-
muzla ikiye boliindiik ve bayagi bir realizm, bombos bir ideal
icat ettik. Harry! Keske Dorian Gray’in benim i¢in ne anlama
geldigini biliyor olsaydin! Agnew’in biiyiik bir meblag karsilig1
almay: teklif ettigi manzara resmimi ona satmaya kiyamayisimi
hatrliyor musun? O, simdiye dek yaptgim en iyi resimdi.
Peki neden, biliyor musun? Ciinkii o resmi yaparken, Dorian
Gray yanima oturmustu ve varligr akil erdiremedigim bir etki
yaratmistt tizerimde. Bu sayede, hayatimda ilk kez, 6ntimdeki
o sade ormanlikta, o giine dek durmaksizin aradigim ve bula-

madigim mucizeyi gérmiistiim.”
“Basil, bu olaganiistii! Dorian Gray’le mutlaka tanismaliyim.”

Hallward sandalyeden kalkarak bah¢enin asagisina dogru yiirii-
meye baslad. Biraz sonra geri dondii ve “Harry,” dedi, “Dorian
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Gray, sadece benim i¢in sanatsal bir giidii. Belki sen onda higbir
sey gormeyeceksin, fakat ben onda her seyi buluyorum. Ona
ait hi¢bir imgenin olmadig1 zamanlar, eserlerimde biiyiik yere
sahip oldugu zamanlardir. Soyledigim gibi, bana yeni bir sanat
tarzi, yeni bir tavir getirdi. Onu ben, keskin sinirlarin kavisleri,

parlak renklerin inceligi i¢inde kesfediyorum. Hepsi bu.”

“Peki, neden portresini sergilemeyeceksin?” diye sordu Lord

Henry.

“Cunkii gayriihtiyari, sanatsal putperestligin sonucunda ona
kars1 gelistirdigim bu garip hayranligimi ifsa eden kimi ayrin-
ular yerlestirdim resme. Tabii bunu onunla konugsmadim hig.
Bu konuda higbir sey bilmiyor ve kesinlikle bilmeyecek. Fakat
insanlar bu durumu tahmin edebilirler; bu yiizden onlarin sig,
merakli gozleri 6niinde ruhumu agiga vurmayacagim. Kalbim
asla onlarin mikroskobu altina girmeyecek. Bu portrede bana

dair ¢ok fazla sey var Harry, ¢cok fazla!”

“Sairler senin kadar vicdanli degiller. Tutkularini nasil malzeme
olarak kullanabileceklerini gayet iyi biliyorlar. Simdilerde, kirik
bir kalp piyasada birgok baski yapiyor.”

“Bu ytizden onlardan nefret ediyorum!” diye bagird: Hallward.
“Bir artist giizel seyler yaratmali, fakat eserlerine kendi 6zel
hayatiyla ilgili hicbir sey koymamalidir. Oyle bir zamandayrz
ki, insanlar sanat1 bir tiir otobiyografi olarak algiliyorlar. Adeta
giizelligin soyut algisint yitirdik. Bir giin soyut giizelligin ne
oldugunu diinyaya gosterecegim ve yine bu sebepten, diinya
hi¢bir zaman benim Dorian Gray’i konu alan portremi gor-
meyecek.”
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“Basil, yanlis diisiiniiyorsun, ama bu konuda seninle tartisma-
yacagim. Tartigan her kim olursa olsun, bu bir kayiptr. Séyle

bana, Dorian Gray sana ¢ok mu diiskiin?”

Ressam birkag dakika diisiindii. Nihayet suskunlugunun ardin-
dan, “Benden hoslaniyor,” dedi ve devam etti, “bunu biliyo-
rum. Elbette, onun gururunu fazlasiyla oksuyorum. Sonradan
pismanlik duyacagimi bilsem de ona methiyeler diizmekten
garip bir haz aliyorum. Kesin olan su, Dorian Gray bana ¢ekici
geliyor, birlikte atdlyede oturup yiizlerce seyden bahsediyoruz.
Bununla beraber, bazen korkung derecede bencil oluyor ve bana
aci vermekten miithis bir keyif altyormus gibi gériiniiyor. Ve ben
Harry, ruhumu bagisladigim kisinin ona, sanki ceketine ilisti-
rilmis bir ¢icek, kiyafetini daha ¢ekici kilan bir aksesuar yahut

bir yaz glinii stistiymiis gibi muamele ettigini hissediyorum.”

“Yaz giinleri uzun siirer...” diye mirildand: Lord Henry. “Belki
de sen daha cabuk usanacaksin ondan. Bunu diisiinmek {iziinti
verici; fakat deha, giizellikten daha uzun yasar siiphesiz. Bu
da su gercegi aciga kavusturur ki, hepimiz biitiin bu acilari
bizi daha fazla olgunlastirsinlar diye ¢ekiyoruz. Var olmak icin
gosterdigimiz ¢ilgin ugraslarla, sonsuz olan bir geylere sahip
olmak istiyoruz. Bu yiizden de zihnimizi bir siirii siipriintii ve
gercekle dolduruyor, bulundugumuz yeri kaybetmemek icin
sagma umutlar besliyoruz. Bastan ayaga bilgili bir adam: Iste
cagdas bir ideal. Oysa tepeden tirnaga bilgili bir adamin zihni
trkiitiiciidiir. Tipkt bir antika diikkAnina benzer; orada ne
varsa —ister ger ¢op, ister hilkat garibesi olsun— mutlaka gercek
degerinden yiiksek fiyattadir. Ben evvela senin usanacagini

diistintiyorum. Bir giin arkadasina bakacaksin ve onun senin

24



¢izdigin adamdan ¢ok daha az oldugunu goreceksin. Onda
buldugun renkler veya oteki seyler artik hosuna gitmeyecek.
Kalbinden ona ac1 sitemler edecek ve sana ¢ok kotii davranmig
oldugunu diisiineceksin. Sana her seslenisinde, ona karsi soguk
ve kayitsiz davranacaksin. Bu acinast durum seni giderek de-
gistirecek. Bana anlatugin sey fevkalade romantik bir hikaye,
hatta birileri onu sanata dair bir romantik bir seriiven olarak da
nitelendirebilir. Fakat her tiirden romantik seriivenin en kotii
tarafl, bu seriivenin insani romantizmden tamamen uzaklastirip,

kaskat: hale getirmesidir.”

“Harry, bdyle konusma. Yasadigim siirece, Dorian Gray’in
sahsiyeti bana hitkmedecek. Neler hissettigimi anlayamazsin,

cok stk degisiyorsun ¢iinkii.”

“Ah sevgili Basil, neler hissettigini anlayabilmemin nedeni de
bu iste. Sadik kisiler agkin yalnizca eglencelik tarafini bilirler,
askin trajedisini bilenler ise sadakatsizlerdir.” Lord Henry boyle
soyledikten sonra, zarif giimiis bir kutudan ates alarak, sanki
bir ciimlede hayat1 6zetlemiscesine memnun bir edayla siga-
rasint igmeye basladi. Sarmagiklarin yesil ve parlak yapraklari
arasinda sergelerin civildayislart isitiliyordu. Bulutlarin mavi
golgeleri, upki kirlangiclar gibi, cayirlar boyunca kendilerini
takip etmisti. Bu bahge nasil da giizel goriiniiyordu! Insanlarin
duygulari nasil da tatliyd:! Simdi bu duygular, Lord Henry’ye,
insanlarin fikirlerinden daha eglenceli goriiniiyordu. Bir insa-
nin ruhu, bir arkadagin tutkusu — biitiin bunlar yasamin en
biiyiileyici pargalariydi. Basil Hallward’in yaninda bu kadar
uzun kaldig i¢in kacirdigy sikict 6gle yemegini gizli bir nege
ile tahayyil etti. Teyzesine gitmis olsa, orada Lord Goodbye
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ile kargilagsacagi kesindi; sohbet boyunca mutlaka yoksullarin
doyurulmast ve pansiyonlarin ihtiyaglari tizerine konusulacak-
t1. Her sosyal sinif kendi yagamlarinda pratik etmeye liizum
duymadiklari bu erdemlerin énemi hakkinda vaaz verecekti.
Zenginler tasarrufun éneminden soz agacaklar, aylaklar insan
emeginin onuru tizerine siisli laflar edeceklerdi. Biitiin bu
konugmalardan uzakta olmak ne kadar hostu! Teyzesi hakkinda
diisiiniirken, birden aklina bir sey diistii. Hallward’a donerek,

“Sevgili dostum, simdi haturladim!” dedi.
“Neyi haurladin Harry?”
“Dorian Gray’in ismini nerede duydugumu.”

“Nerede duymustun?” diye sordu Hallward hafifce kaslarini

catarak.

“Boyle kizgin bakma Basil. Teyzemde, Lady Agathada duydum.
Bana, Dorian Gray isminde, East End’'de kendisine yardim
edecek olan muhtesem bir gen¢ adam kesfettigini sdylemisti.
Biitiin bilgim bundan ibaret, ¢iinkii teyzem bana onun ne kadar
yakusikli oldugundan hi¢ bahsetmemisti. Kadinlar gériintise
hayranlik duymazlar, en azindan iyi kadinlar. Teyzem onun
cok agirbagli ve giizel yaradiligh biri oldugunu séylemisti. Onu,
once gozliiklii, uzun ve cansiz saglara sahip, korkung derecede
cilli, kocaman adimlariyla agir agir yiiriiyen bir yaratik olarak

hayal etmistim. Keske senin arkadagin oldugunu bilseydim.”
“Bunu o zaman bilmedigin i¢in ¢ok mutlu oldum Harry.”

“Nigin?”
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“Onunla tanismani istemem.”

“Onunla tanigmamu istemiyorsun, dyle mi?”

“Hay1r.”

Bahgeye gelen usak, “Bay Dorian Gray stiidyoda efendim.” dedi.

Lord Henry giilerek, “Iste simdi beni onunla tanistirmak zo-

rundasin!” diye bagirdi.

Ressam, giinesten gozlerini kirpistirarak ayakta bekleyen usaga
dondii. “Bay Gray’e beklemesini sdyle Parker, birkag dakika
icinde orada olacagim.” Usak basini egdi ve ¢ikip gitti.

Hallward, Lord Henry’ye bakti, “Dorian Gray benim en yakin
arkadagim.” dedi. “Temiz ve giizel bir tabiati var. Teyzen soyle-
diklerinde hakliydi. Onu gimartma. Onu etkilemeye ¢aligma.
Senin tesirin kotii olabilir. Diinya kiigiik bir yer ve i¢inde pek
cok olaganiistii insan yastyor. Sahip oldugu biiyiileyici ne varsa
sanatima katan tek insani benden ¢ekip alma. Bir sanatci olarak
biitiin hayatim ona bagli. Unutma Harry, sana giiveniyorum.”
Ressam yavasca konusuyordu ve sézleri, biitiin ¢abasina ragmen,

yine de canini yakiyormus gibiydi.

Lord Henry giilimseyerek, “Ne kadar sagma konuguyorsun!”
dedi ve Hallward’in koluna girerek onu eve dogru stiriikledi

Adeta.
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